
BEMUTATKOZÁS

A Csárda a településen kívül, azok határában, a 
pusztákon, főként az alföldön, a jelentősebb vásá-
ros helyekre vezető utak mentén álló vendéglők 
hagyományos neve Magyarországon.

A Nádas Csárda Debrecen és Hajdúszoboszló 
között a 4-es számú főútvonal mellett található. A 
Csárda 2014-ben és 2018-ban teljeskörű felújításon 
esett át, amit úgy alakítottunk ki, hogy mind külső-
leg, mind belsőleg felidézi a régi csárda hangulatát. 

Ideális helyszín családi-baráti találkozók, esküvők, 
céges rendezvények lebonyolítására.

Éttermünkben minden Vasárnap korlátlan svédasz-
talos ételfogyasztásra van lehetőség: 11.30-15.30-ig 

Ezen időtartamokon kívül étlapos étkeztetést 
tudunk biztosítani. Konyhánk magyaros jellegű, de 
megtalálhatóak egyéb ételek is. Ételeink mind minő-
ségében mind mennyiségében tükrözik a Csárda 
jelleget. Reméljük elnyerjük tetszését és minél 
hamarabb visszatér hozzánk .

Felhívjuk kedves vendégeink figyelmét: 
Áfás számla igényét kérjük előre jelezni!

Az ételek csomagolásáért felárat számolunk fel!
Változtatás jogát fenntartjuk!

Megértésüket köszönjük! 

 1 Glutént tartalmazó
  gabonafélék
 1 Cereals containing
  gluten
 1 Glutenhaltige
  Getreidearten
 2 Rákfélék
 2 Shellfish
 2 Krebsartige
 3 Tojás
 3 Egg
3 Ei
 4 Hal
 4 Fish
 4 Fisch
 5 Földimogyoró
 5 Peanut
 5 Erdnüsse
 6 Szójabab
 6 Soybean
 6 Sojabohnen

 7 Tej és Tejtermékek
 7 Milk
  and dairy products
 7 Milch
  und Milchprodukte
 8 Diófélék
 8 Nuts
 8 Walnussgewächse
 9 Zeller
 9 Celery
 9 Sellerie
 ö Mustár
 ö Mustard
 ö Senf
 ü Szezámmag
 ü Sesame seed
 ü Sesame
 g Fél adag
 g Half portion
 g Halbe portion

ALLERGÉNEK – ALLERGENIC  - ALLERGENE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz! 





Tatár beefsteak házi vajjal, . . . . . . . . . . . . . 6990.-
kerti zöldségekkel, kovászos kenyérrel 1,3,7 

Beef steak Tatare with home-made butter, garden 
vegetables and leavened bread
Tatarbeefsteak mit hausgemachter Butter, 
Gartenbaugemüsen, Sauerteigbrot
Kacsamájas tepertőkrém, . . . . . . . . . . . . . . 2990.-
kerti zöldségek, pirítós 1 ö
Duck liver crackling cream with fresh garden vegetables 
and toast
Vorgeschmack hausgemachter Waren der 
Tscharda für 2 Personen
Griebencreme mit Entenleber, mit frischem 
gartengemüse und Toast
Hortobágyi palacsinta . . . . . . . . . . . . . . . . . 3290.-
paprikás mártással házi tejföllel locsolgatva 1,3,7 
Stuffed pancake Hortobágy style with paprika 
sauce, with homemade sour cream
Hortobágyer Palatschinken mit paprikasoße, mit 
hausgemachten Rahm begossen
Haltepertő, zöldségekkel . . . . . . . . . . . . . . . 4490.-
és csárda mártogatóssal 1,3,4

Fish cracklings with vegetables and Csárda dip
Fischgriebe, mit Gemüsen und Tscharda-Dips

ELŐÉTELEK
ENTRÉES

VORGERICHTE

g

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!
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g

g

g

g

g

Hajdúsági orjaleves cérnametélttel 1,3,9 . . 2290.-
Pork rib soup from the Hajdúság, with thread 
noodles
Hajdúságer Rippenstücksuppe mit Fadennudeln
Falusi tyúkhúsleves csigatésztával 1,3,9 . . 2290.-
Rural chicken broth with shell-shaped pastry
Ländliche Hühnersuppe mit Schneckenteigware
Kakukkfüves sertésraguleves 1,3,9 . . . . . . . 3490.-
Nádas módra
Thyme-flavoured pork ragout soup Nádas style
Schweineragout Suppe mit Thymian nach 
Nádas-Art
Bográcsgulyás  1,3,9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3590.-
velős csonttal fokhagymás pirítóssal 1,3,9. +990.-
Kettle goulash
with bone marrow and toast with garlic
Kesselgulasch
mit Markknochen mit Knoblauch-Toast
Babgulyás 1,3,9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3590.-
Bean goulash
Bohnengulasch 
Harcsa halászlé 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3690.-
Fisherman’s catfish soup
Fischsuppe mit Wels
Ponty halászlé 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3690.-
Fisherman’s carp soup
Fischsuppe mit Karpfen
Eper leves, túrónudli, menta hab 1,7 . . . . . . 2190.-
Strawberry soup with cottage cheese dumplings 
and mint foam
Erdbeersuppe mit Topfennockerl und Minzschaum

LEVESEK
SOUPS

SUPPEN

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Csirkemell választható módon . . . . . . . . . . 4290.-
(Roston-Rántva-Párizsi bundában) vegyes 
körettel 1,3 

Chicken breast as you wish (roasted, in 
breadcrumbs or Parisian style) with mixed garnish
Hähnchenbrust Ihrer Wahl (vom Rost/paniert/im 
Pariser-Teig) mit gemischter Beilage
Sajttal-sonkával töltött csirkemell. . . . . . . . 4990.-
rántva, sültburgonyával és jázmin rizzsel 1,3,7 
Chicken breast stuffed with cheese and ham, in 
breadcrumbs, with French fries and jasmine rice
Panierte, mit Käse und Schinken gefüllte 
Hähnchenbrust, mit Bratkartoffeln und Jasminreis
Borzas csirkemell fokhagymás tejföllel, . . . 4990.-
reszelt sajttal sültburgonyával 1,3,7 

Chicken breast coated in grated potatoes, with 
garlic sour cream, grated cheese and French fries
Hähnchenbrust im 
Käse-Knoblauch-Schmand-Mantel, mit 
Knoblauch-Rahm, Reibekäse, Bratkartoffeln
Cheddar sajttal és baconnel sült . . . . . . . . . 4990.-
csirkemell steak, friss salátával, ezersziget 
öntettel és édesburgonya hasábbal 7
Chicken breast steak roasted with cheese and 
bacon, with fresh salad, thousand island dressing 
and sweet potato wedges
Mit Cheddar- Käse und Bacon gebratene 
Hähnchenbruststeak, mit frischem Salat, 
Tausend-Insel-Dressing and Süßkartoffel-Pommes
Konfitált kacsacomb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6490.-
hagymás törtburgonyával, párolt lilakáposztával 7 
Confit duck leg with onion mashed potatoes and 
braised red cabbage
Konfitierte Entenkeule mit Zwiebel-Kartoffelpüree 
und gedünstetem Blaukraut
Csirkés tortilla sajttal sütve,. . . . . . . . . . . . . 4290.-
tejföllel, paradicsom salsa, friss saláta 1 7 
Baked chicken tortilla with cheese, served with 
sour-cream, tomato salsa and fresh salad
Überbackene Hähnchen-Tortilla mit Käse, dazu 
Sauerrahm, Tomatensalsa und frischer Salat
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FŐÉTELEK
MAIN DISHES

HAUPTGERICHTE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Csárda cordon bleu. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4990.-
(Cheddar sajttal, serrano sonkával rakott csirkemell 
rántva) burgonyapüré  1,3,7

Breaded chicken breast stuffed with Cheddar 
cheese and Serrano ham, served with mashed 
potato 
Paniertes Hähnchenbrustfilet gefüllt mit 
Cheddar-Käse und Serrano-Schinken, dazu 
Kartofellpüree
Fűszeres velővel töltött . . . . . . . . . . . . . . . . 4990.-
sertésborda házi cikkburgonyával 1,3
Pork chop stuffed with spicy marrow, in 
breadcrumbs, with home-made potato wedges
Paniertes, mit würzigem Hirn gefülltes Schweinkotelett 
mit hausgemachten Kartoffeln in Scheiben
Pankó morzsában sült sertésborda. . . . . . . 4990.-
serrano sonkával és cheddar sajttal töltve 
parmezános burgonyapürével 1 3 7

Panko-crusted pork chop stuffed with Serrano ham 
and Cheddar cheese, served with Parmesan 
mashed potatoes
Schweinekotelett in Panko paniert, gefüllt mit 
Serrano-Schinken und Cheddar-Käse, dazu 
Kartoffelpüree mit Parmesan
Nádas pecsenye . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5290.-
(fokhagymás tarja fűszeres velővel, tükörtojással)  
steak burgonyával 3
Nádas roast pork (round chop of pork with garlic, 
spicy marrow and fried egg) with steak fries
Nádas-Braten (Knoblauch-Schweinekamm mit 
würzigem Hirn, Spiegelei) Steakkartoffeln
Brassói aprópecsenye (szűzből) . . . . . . . . . 4990.-
házi pirított burgonyával 
Brassó Peppered Pork Ragout (made of 
tenderloin) with home-made sauté potatoes
Brassóer Schweinskleinbraten (aus Jungfern) mit 
hausgemachten Röstkartoffeln

g

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Csárda kedvence. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5290.-
(Lilahagymával füstölt sajttal és főtt-füstölt 
tarjával töltött karaj) rántva tepsis tejfölös 
burgonyával 1,3,7 

Favourite of the Csárda (pork chop stuffed with 
purple onion, smoked cheese and smoked and 
cooked spare rib, in breadcrumbs, with scalloped 
potatoes with sour cream)
Lieblingsgericht der Tscharda (Mit Roter Zwiebel, 
Räucherkäse und gekochtem geräucherten 
Schweinekamm gefülltes Schweinekotelett) 
paniert, mit Pfannen-Rahmkartoffeln
Cigánypecsenye kakastaréjjal, . . . . . . . . . . 5290.-
sültburgonyával
Roast gipsy style with fried bacon and French fries
Zigeunerbraten mit Hahnenkamm, Bratkartoffeln
Óriás rántott szelet (szűzből) . . . . . . . . . . . 5590.-
szalmaburgonyával, tejfölös uborkasalátával 1,3,7

Giant fried pork slice in breadcrumbs (made of 
tenderloin) with straw potatoes and cucumber 
salad with sour cream 
Riesiger Schweineschnitzel (aus Jungfern) mit 
Strohkartoffeln, Rahm-Gurkensalat
Sajtos-baconos hagymával töltött . . . . . . . 4990.-
sertéskaraj roston, házi burgonya, saláta, 
jalapenos mártogatós 3 7 
Roasted pork loin stuffed with cheese, crispy 
bacon and caramelized onions, served with rustic 
potatoes, fresh salad and jalapeño dipping sauce
Gegrilltes Schweinekotelett gefüllt mit Käse, 
knusprigem Speck und karamellisierten Zwiebeln, 
dazu rustikale Kartoffeln, frischer Salat und 
Jalapeño-Dip
Csülök Pékné módra 1. . . . . . . . . . . . . . . . . 5590.- 
(Pirított burgonyával, lyoni hagymával, párolt 
lilakáposztával)
Knuckle of pork a'la "Pékné" 
(with sauté potatoes, Lyon onion and braised red 
cabbage)
Eisbein nach "Pékné" Art
(mit Röstkartoffeln, Lyoner Zwiebel und 
gedünstetem Blaukraut)
Vörösboros marhapörkölt, házi galuskával 1,3 . . . 
4990.-
Hungarian-style Beef stew with Red Wine, served 
with Homemade galuska
Ungarisches Rindergulasch mit Rotwein, serviert 
mit hausgemachten galuska
Csülkös pacalpörkölt főtt burgonyával . . . 4990.-
Tripe stew with knuckle of pork and boiled potatoes
Eisbein-Kaldaune-Gulasch mit Brühkartoffeln
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Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!
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Harcsapaprikás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5290.-
serpenyős túrós csuszával 1,3,4,7

Catfish stew made in a pan, with cottage cheese 
paste
Welspaprikasch mit pfannengerührten 
Topfenfleckerln
Rántott harcsafilé friss salátával, . . . . . . . . 5290.-
szalmaburgonyával tartármártással 1,3,4 7

Catfish fillet in breadcrumbs, with fresh salad, 
straw potatoes and Tartare sauce
Paniertes Welsfilet mit frischem Salat, 
Strohkartoffeln und Tatarensoße
Rántott ponty patkó vegyes köret . . . . . . . 4890.-
1,3,7 

Breaded horseshoe carp cut with rice and french 
fries
Paniertes karpfenstück mit reis und pommes
Roston sült harcsafilé . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5290.-
kapros tejszínes mártással juhtúrós 
sztrapacskával 1,3,4,7

Grilled catfish fillet with dill cream sauce with 
sheep's cheese strapac
Gegrilltes Welsfilet mit Dill-Sahnesauce und 
Schafskäse-Strapac

HAL ÉTELEK
FISH DISHES

FISCHGERICHTE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Rántott gomba vegyes köret 1,3 . . . . . . . . . 3990.-
Mushroom in breadcrumbs with mixed garnish
Paniertes Pilz gemischte Beilage
Rántott sajt sültburgonya 1,3,7 . . . . . . . . . . 3990.-
Cheese in breadcrumbs with French fries
Panierter Käse Bratkartoffeln
Túrós csusza szalonna tepertővel 1,3,7 . . . 3290.-
Cottage cheese noodles with bacon cracklings
Quarkfleckerln mit Speck und Grieben
Serpenyős juhtúrós sztrapacska . . . . . . . . . 3290.-
szalonna pörccel 1,3,7

Ewe cheese gnocchi made in a pan, with bacon 
cracklings
Pfannengerührtes Strapatschka mit Schafkäse, 
Grammeln

g

g

TÉSZTÁK ÉS HÚSMENTES ÉTELEK
DISHES WITH NOODLE AND WITHOUT MEAT

MEHLSPEISEN UND FLEISCHLOSE GERICHTE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Nádas tál 2 személyre 1,3,7 . . . . . . . . . . . . 10990.-
(Rántott csirkemell, fűszeres velővel töltött karaj 
rántva, kacsacomb, lassan sült tarja, rántott sajt, 
rántott gomba, házi cikkburgonya rizs, párolt 
zöldség.) 
Nádas plate, for 2 persons
(Chicken breast in breadcrumbs, spare rib stuffed 
with spicy marrow, in breadcrumbs, duck leg, slowly 
roasted spare rib, cheese in breadcrumbs, 
mushroom in breadcrumbs, home-made potato 
wedges, rice, steamed vegetables)
Nádas-Platte für 2 Personen
(Panierte Hähnchenbrust, paniertes, mit Hirn 
gefülltes Schweinekotelett, Entenkeule, langsam 
gebratenes Schweinekamm, panierter Käse, 
paniertes Pilz, hausgemachte Kartoffeln in Scheiben, 
Reis, gedünstetes Gemüse)
Csárda fatányéros 2 személyre 1,3,7 . . . . 10990.-
(sült oldalas, roston párizsi csirke, csülök, 
cigánypecsenye, kakastaréj, lilahagymával főtt 
füstölt tarjával töltött karaj rántva, párolt rizs, 
héjas cikkburgonya)
Csárda delicacies on a wooden plate, for 2 persons 
(fried pork ribs, roasted chicken Parisian style, 
knuckle of pork, roast gypsy style, fried bacon, 
pork chop stuffed with purple onion and smoked 
and cooked spare rib, in breadcrumbs, steamed 
rice and potato wedges in their jacket)
Tscharda-Allerlei auf Holzplatte für 2 Personen
(Rippenfleisch, gegrilltes Hähnchen auf Pariser Art, 
Eisbein, Zigeunerbraten, Hahnenkamm, mit roten 
Zwiebeln gekochtes, mit geräucherten 
Schweinekamm gefülltes paniertes 
Schweinekotelett, gedünsteter Reis, Pellkartoffeln in 
Scheiben)
Haltál 2 személyre 1,3,4,7 . . . . . . . . . . . . . . 10990.-
(Haltepertő, roston/rántott harcsafilé, pontypatkó, 
sültburgonya, párolt rizs, tartármártás friss saláta)
Fish plate, for 2 persons
(Crispy Fish Cracklings, Roasted Breaded Catfish 
fillet, Horseshoe-cut Carp, served with French fries, 
Rice, Fresh Salad, and Tartar Souce)
Fischplatte für 2 Personen
(Knusprige Fischgrammeln, Welsfilet gegrillt oder 
paniert, Karpfen in Hufeisenform, dazu Pommes 
frites, Reis, Frischer Salat und Sauche Tartare)

TÁLAK
PLATES

PLATTEN

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Husileves sok tésztával 1,3,9 . . . . . . . . . . . . 1390.-
Meat soup with a lot of thread noodle
Fleischbrühe mit vielen Teigwaren
Bolognai spagetti 1,3,9 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2990.-
Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese
Rántott csibemell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3190.-
sült burgonyával ketchuppal 1,3 
Chicken breast in breadcrumbs, with French fries 
and ketchup
Panierte Kükenbrust mit Bratkartoffeln, Ketchup
Rántott sajt sült burgonyával . . . . . . . . . . . 2990.-
tartármártással 1,3,7

Cheese in breadcrumbs, with French fries and 
Tartare sauce
Panierter Käse mit Bratkartoffeln, Tatarensoße

GYEREK MENÜ
CHILDREN’S MENU

KINDERMENÜ

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Csokiláva, epervelővel,. . . . . . . . . . . . . . . . . 2890.-
vanília fagyival 1,3,7

Chocolate lava with strawberry purée and vanilla 
ice cream
Schokolava mit Erdbeerfleisch, Vanilleeis
Mákos guba vanília sodóval 1,3,7 . . . . . . . . 2490.-
Poppy seed bread pudding with vanilla custard
Mohnscheiterhaufen mit Vanillesoße
Tiramisu 1,3,7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2490.-
Classic Italian Tiramisu with mascarpone cream and 
espresso-soaked sponge fingers
Klassisches italienisches Tiramisu mit 
Mascarponecreme und in Espresso getränkten 
Biskuit
Somlói galuska 1 3 7 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . 2490.-
Hungarian sponge cake of „Somlói” style
Somlauer Nockerln
Palacsinta (2db) 1,3,7 

Pancakes (2pcs) with
Palatschinken (2stk)
Lekváros / Jam / mit Marmelade. . . . . . . . . 1590.-
Túrós / Cottage cheese / mit Quarkfüllung. 1990.-
Nutellás / Nutella / mit Nutella. . . . . . . . . . . 1990.-
Kakaós / Cocoa / mit Quarkfüllung . . . . . . . 1590.-

DESSZERTEK
DESSERTS
DESSERTE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Jázmin rizs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Jasmine rice
Jasminreis
Hasábburgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
French fries
Pommes frites
Szalmaburgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Straw potatoes
Strohkartoffeln
Házi cikk burgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Home-made potato wedges
Hausgemachte Kartoffeln in Scheiben
Tepsis burgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Scalloped potatoes
Pfannenkartoffeln
Galuska 1,3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Gnocchi
Nockerln  
Burgonyapüré 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Mashed potatoes
Kartoffelpüree 
Grill zöldségek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1490.-
Grilled vegetables
Grillgemüsen
Párolt lilakáposzta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Braised red cabbage
Gedünstetes Blaukraut
Párolt zöldség 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 990.-
Steamed vegetables
Gedünstetes Gemüse
Édesburgonya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1890.-
Sweet potatoes 
Süßkartoffel 

KÖRETEK
GARNISHES
BEILAGEN

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Görög saláta 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1690.-
Greek salad
Griechischer Salat
Paradicsomsaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Tomato salad
Tomatensalat
Uborkasaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Cucumber salad
Gurkensalat
Káposztasaláta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Cabbage salad
Krautsalat
Házi csalamádé . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Pickled home-made mixed salad
Hausgemachter gemischter Salat
Ecetes almapaprika. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Pickled apple pepper
Apfelpaprika mit Essig
Csemege uborka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1190.-
Pickled gherkins
Delikatessgurken

SALÁTÁK, SAVANYÚSÁGOK
SALADS AND PICKLES

SALATE, SAUERGEMÜSEN

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Ketchup . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 590.-
Ketchup
Ketchup
Majonéz 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 590.-
Mayonnaise
Mayonnaise
Tejföl 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 590.-
Sour cream
Rahm
Ezersziget öntet 3,7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
Thousand island dressing
Tausend-Insel-Dressing
Fokhagymás tejföl 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 590.-
Sour cream with garlic
Rahm mit Knoblauch
Tartármártás 3,7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.- 
Tartare sauce
Tatarensoße

MÁRTÁSOK
SAUCES
SOßEN

Kovászos kenyér 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 190.-/szelet
Leavened bread . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190.-/slice
Sauerteigbrot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190.-/scheibe

KENYÉR
BREAD
BROT

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



GERE&SCHUBERT IRSAI OLIVÉR. . . . . . . 650.- 4500.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN) 0,75L
OLASZ RIZLING 0,75L. . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 4500.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN)
GERE&SCHUBERT SAUVIGNON BLANC . 650.- 4500.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN) 0,75L                  
JUHÁSZ MUSCAT OTTONEL 0,75L . . . . 600.- 4000.-
(FÉLÉDES/SEMI SWEET/HALBSÜß)
TOKAJI CUVÉE 0,5L . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.- 5000.-
(ÉDES/SWEET/SÜß)

BOR LISTA
WINE LIST

WEIN LISTE

FEHÉR BOROK – WHITE WINES  - WEIß WEIN

BODRI ROZI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 4500.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN)

ROSÉ BOROK – ROSE WINES – ROSE WEIN

1 dl ÜVEG
BOTTLE

1 dl
ÜVEG
BOTTLE

VYLYAN BOGYÓLÉ 0,75L . . . . . . . . . . . . 850.- 5500.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN)
JUHÁSZ EGRI BIKAVÉR 0,75L . . . . . . . . 600.- 4000.-
(SZÁRAZ/DRY/TROCKEN)
THUMMERER TRÉFLI CUVÉE 0,75L . . . . 950.- 5500.-
(ÉDES/SWEET/SÜß)

VÖRÖSBOROK - RED WINES – ROT WEIN

1 dl ÜVEG
BOTTLE

TÖRLEY SZÁRAZ/ÉDES/ALKOHOLMENTES 0,75L 4500.-
TÖRLEY DRY/SWEET/NON-ALCOHOLIC
TÖRLEY TROCKEN/SÜß/ALKOHOLFREIE

PEZSGŐK – CHAMPAGNE – SEKT
ÜVEG
BOTTLE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



HEINEKEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.- 1550.-

SOPRONI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 1100.-

HEINEKEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.- 1550.-

SOPRONI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 1100.-

SÖRÖK 
BEERS 
BIERE

CSAPOLT SÖRÖK – DRAFT BEERS – FASSBIERE

0,25 l 0,5 l

0,3 l 0,5 l

HEINEKEN 0,5L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.-
SOPRONI 0,5L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.-
SOPRONI DÉMON 0,5L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.-
SOPRONI MEGGY 0,5L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.-
GÖSSER CITROM 0,33L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
ALKOHOLMENTES/ALCOHOLFREI
HEINEKEN 0,33L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
ALKOHOLMENTES/ALCOHOLFREI

ÜVEGES SÖRÖK – BOTTLED BEERS – FLASCHENBIERE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



DIPLOMATICO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1200.- 2400.-
BOMBAY GIN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BERENTZEN ALMA . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500.- 1000.-
BERENTZEN APPLE/APFEL                                      
JIM BEAM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
JACK DENIELS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
JAMESON. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
METAXA***** . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 1300.-
KRAKEN RUM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
FINLANDIA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BACARDI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BAILEY’S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
TEQUILA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
VILMOS KÖRTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
UNICUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
UNICUM SZILVA / UNICUM PLUM / UNICUM PFLAUME 
UNICUM BARISTA / UNICUM BARISTA / UNICUM BARISTA 
JAGERMEISTER . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
HUBERTUS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
TUZSÉRI PÁLINKA 40% . . . . . . . . . . . . . . 800.- 1600.-
BARACK/SZILVA/BIRS
TUZSÉRI PALINKA PEACH/PLUM/QUINCE
TUZSÉRI SNAPS APRIKOSEN/PFLAUME/QUITTEN
HP TUZSÉRI PÁLINKA 50% . . . . . . . . . . 1200.- 2400.-
BARACK/SZILVA/SZABOLCSI ALMA/BIRSALMA   
HP TUZSÉRI PALINKA PEACH/PLUM/APPLE/QUINCE
HP TUZSÉRI SNAPS APRIKOSEN/PFLAUME/APFEL/QUITTEN

DIPLOMATICO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1200.- 2400.-
BOMBAY GIN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BERENTZEN ALMA . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500.- 1000.-
BERENTZEN APPLE/APFEL                                      
JIM BEAM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
JACK DENIELS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
JAMESON. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
METAXA***** . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.- 1300.-
KRAKEN RUM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 700.- 1400.-
FINLANDIA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BACARDI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
BAILEY’S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
TEQUILA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
VILMOS KÖRTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
UNICUM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
UNICUM SZILVA / UNICUM PLUM / UNICUM PFLAUME 
UNICUM BARISTA / UNICUM BARISTA / UNICUM BARISTA 
JAGERMEISTER . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
HUBERTUS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600.- 1200.-
TUZSÉRI PÁLINKA 40% . . . . . . . . . . . . . . 800.- 1600.-
BARACK/SZILVA/BIRS
TUZSÉRI PALINKA PEACH/PLUM/QUINCE
TUZSÉRI SNAPS APRIKOSEN/PFLAUME/QUITTEN
HP TUZSÉRI PÁLINKA 50% . . . . . . . . . . 1200.- 2400.-
BARACK/SZILVA/SZABOLCSI ALMA/BIRSALMA   
HP TUZSÉRI PALINKA PEACH/PLUM/APPLE/QUINCE
HP TUZSÉRI SNAPS APRIKOSEN/PFLAUME/APFEL/QUITTEN

RÖVIDITALOK
SPIRITS

SPIRITUOSEN

2 cl 4 cl

ALKOHOLMENTES ITALOK
NON-ALCOHOLIC DRINKS

ALKOHOLFREIE GETRANKE

HÁZI VÍZ MENTES/ SZÓDA . . . . . . . . . . . . . . . 100.-/DL
CLEAR WATER/SODA
WASSER/ WASSER MIT GAS
NATUR AQUA ÁSVÁNYVÍZ 0,33L . . . . . . . . . . . . . 650.-
SZÉNSAVAS/SZÉNSAVNENTES                         
NATUR AQUA MINERAL WATER SPARKING/STILL
NATUR AQUA MINERAL WASSER MIT GAS/OHNE GAS 
NATUR AQUA ÁSVÁNYVÍZ 0,75L . . . . . . . . . . . . . 950.-
SZÉNSAVAS/SZÉNSAVNENTES                        
NATUR AQUA MINERAL WATER SPARKING/STILL
NATUR AQUA MINERAL WASSER MIT GAS/OHNE GAS 

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!



COCA-COLA 0,25L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
COCA-COLA ZERO 0,25L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
FANTA NARANCS 0,25L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
SPRITE ZERO 0,25L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
KINLEY TONIC 0,25L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
KINLEY GYÖMBÉR 0,25L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
KINLEY GYÖMBÉR SÖR 0,25L . . . . . . . . . . . . . . . . 790.-
CAPPY ANANÁSZ / PINEAPPLE / ANANAS 0,25L . 790.-
CAPPY BARACK / PEACH / APRIKOSE 0,25L . . . . 790.-
CAPPY EPER / STRAWBERRY / ERDBEER 0,25L . . 790.-
CAPPY KÖRTE / PEAR / BIRNE 0,25L . . . . . . . . . . 790.-
CAPPY NARANCS / ORANGE / ORANGE 0,25L . . 790.-
CAPPY ALMA / APPLE / APFEL 0,25L . . . . . . . . . . 790.-
FUZE TEA BARACK / PEACH / APRIKOSE  0,25L. 790.-
FUZE TEA CITROM / LEMON / ZITRONE  0,25L . . 790.-
HÁZI LIMONÁDÉ 0,45L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1390.-
CITROM/EPER/BODZA/GÖRÖGDINNYE/SÁRGADINNYE
HOMEMADE LEMONADE
LEMON/STRAWBERRY/ELDERFLOWER/WATERMELON/
SWEET MELON
HAUSGEMACHTE LIMONADE 
ZITRONE/ERDBEER/HOLUNDER/WASSERMELONE/MELONE
ESPRESSO/HOSSZÚKÁVÉ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 650.-
COFFEE/LONG COFFEE
KAFFEE/LANGER KAFFEE
CAPPUCCINO. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 750.-
CAFFE LATTE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 850.-
MELANGE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
KÁVÉ TERMÉKEINK KOFFEINMENTESEN . . . . . + 150.-
DECAFFEINATED VERSION
KOFFEEINFREI VERSION
FORRÓCSOKI. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 950.-
HOT CHOCOLATE
HEIßE SCHOKOLADE
FORRÓ TEA / HOT TEA / HEIßER TEE . . . . . . . . . . 850.-

ÜDÍTŐITALOK – SOFT DRINKS
ALKOHOLFREIE GETRANKE

Áraink forintban értendők, tartalmazzák a köretet és az áfát!
Féladag ételeinket 70%-os áron számítjuk!

A számla végösszege 10% szervizdíjat tartalmaz!


